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K € Fas SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

LuK GmbH & Co. KG LuK Bihi Halptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schasffler-Str. 25 77815 Bahl Lista imballi / Packing note

-

i

l VAT reg.no; DE143760280 |

GETRAG S.p.A. R ey Note No,
V Dei Ciclamini 4 32601579
1-70026 MCDUGNO BA 6 Porto/ Freight 7 Gansegna / Dellevery
, e
Plant code: 100 ;rancol ﬁs?%gnaw ;egoviat gor::llere.f
r
req ot Frea i armio 18.04.2018
Porto! Altra vetiura {
Freight Other Vehicle Fatwranvoica
Espresso/  Vettura propriaf SNrMND.
Express Own Vehicle
gﬁff;’;",ﬂf" VAT reg.no. Incsterms s 9 Data/Date ’Z,mzaﬁ
91002566 IT04886850728 FCA BOHL
11 Qrelne d'acquisto niOrder No. 10 Vaurit./ 15 Dati aggiuntivl’ 12 Na.repario 13 Tel. 14 Nr, destinatariof 18 Nr, d'orcfine/
‘Your Refarence Additional Data Qur Department Recelver No. Qrder No.
550003673102 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 ?4466 147288

Manuela Ishak-Huber

Tipo spadizione/ . 20 23124 Peso lordo/Total Welght
$hipging Codo Schweitzer GmbH + Co. / Franco/ Lordo!

Free Gross 4,048,5 kg

Autocarro/ Standard
Assegnato/
Noifree X Netio/Net 3.701,0 kg
21 Imballo! 22 Ril.specalons/ 26 Lusga d seasico

Packing EXPBX 5 Shipping Mark Recahving Locaticn

10873055 14248

25

Indidzza dl
spedizione/
Shipplng
Adcress
27 Pos. 28 Cod.artdestinatario f 29 Daserizionn / Cod.ar. / Imball
Recefver Part No. Daseription / Part No. / Pack 30 Quantta/ 31 Unitd 40 Destinatario f Recelver
Quantty mig, an/aty+
Sitv Urlt
10 2500192500 L-020M0-1000-00 DX trocken#s 240

Doppia frizione

082274894-0000-10 KUEHNE+NAGEL sl

Carlca / Balch Carkco/ BalchQuantith carlco / Quantity Ursprungsland { Courtry of oigin ACCETTAZ JONE MERCE
550003673102 0025005220 240 PZ Gerﬁlﬁﬂ??ﬂté dichiarata: m
Quantita effettiva:

L&OA}QQQZ Tipo Imballaggia:

(% ? Quantita lmballi: S
SQOSOQ&ZQO— Conformita alle schede d'imballa; ﬁ
Data controlle: FA-OAAR

/lcga 480 F2Nd Lista imballi e dimensioni Firma
N. Colli Peso Peso Dimensiloni Packing Description Nr.Kanban
netto loxdo ’

1 197729647 7402KG 809, 7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 197733034 740,2KG 8097 KQ 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
3 197734137 740,2KG 8097 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: ) 48 PZ
4 197737425 7402KG 8097 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
5 197741783 740,2KG  809,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
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LuK GmbH & Co. KG

Industiestrate 3, 77615 BOhl, Telsfon +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, internat www.luk.com, Sitz: Bohl, Reglstergericht: AG Mannhelm HAA 210932
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Lista imballi / Packing note

Y

e

Balla Nr./Delivery note no.: 32601579 Datum/Date: 18.04.2018

Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: ' 48 PZ

Gestione beni in prestitoe
5 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ PBX

Qualora nelle posizioni non giano riportate altre indicazioni, i prodetti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo i1l diritto dell’Unione FEurcpea o
degli Stati Uniti.
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Industriestrae 3, 77815 BON, Telgfon +49 7223 9410, Telefax +49 7223 26950, Intemat www.luk.com, Siiz: B0bl, Reglstergericht AG Mannheim HRA 210932

Persanlich haftende Gesellschalterin: Lukvermdgensver fischatt mbH, Sitz: BOhI, Reglstergericht: AG Mannheim HAB 211135, GeschaftsfOhrer: Stelan Bauerrals, Mathlas Zink

Bankverbtndungan: Commerzbank Baden-Baden, BLZ E62 800 53, Konio B 951 500 00, Wahrung EURD, BIC DRESDEFF662, IBAN DE4B 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 40002, Konla 1128
600 00, Withrung USD, BIC COBADEFFG62, IBAN DEY7 §624 0002 0112 9600 00, Ust-ldNr, DE 143 760 280




Nr. Fernltored 1 00 2566

anltg.’e {{Nome, Indirizzo, Paese) o
r. FomTtora

"9“1 “*Traspdriatore (Nome, Indirizzo, Paese)

TuK GmbH & Co. KG

LuK Bilhl Habptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Blihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diase Beldrderung untedleqt trotz

intemnationalen StraBengﬂter\?e:kehr {C¥R).

CMR

elner gagenteligen Abmachung den Pagina 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
tber den Beftrderungsvestrag im 106'73055

Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese; B
Consignee (Name, Address, Country

GETRAG S5.p.A.
V Deil Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Traspartatore (Nome, Indirlzzo, Paese)
Carrier (Name, Address, Country)

16
Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-5tr, 22

DE-71634 Ludwigsburg

Lucgo di consegna della merca
Luego di consegna della merce

3

Trasportators successivo {Noms, Indirlzzo, Pagse)
Succassive Carrlers {Name, Address, Country)

17

On/Area Modugno
Land/Prese i 14248
Ttalia
4 Luago & gata di ritire merce ’
9 Place and Dale of Acceptance of Goods
Ort/Area
Biihl Hiserva di trasporto
Land/Paese Germania 1 8 Reservalions of Canlers
Data/Date
19.04.2018
5 Documenti allegatl
Documents Enclosed
> Note particolar Pesizione del colla Tipe dimballaggio Descrizione merce Numero Peso fardo {kg Valume (m?
O Mark Fa’and Nos Nr. dei colli 8 Tﬁ:e of Packa%?ng Doscription of Goods 1 0 EEEEEEEEE::] 1 1 Gross Weig| 18kg) 1 2 Volume m‘;
atisti
automotive 87089%%0
32601579 5 PBX . 4048,50 4,500
Totale: 5 TImballo 4048,50 4,500
Bezs, N efichette Hazard Numero UN ruppo 1 a carjco di; Fomnltore (Valuta Destinatario
Nr.9 Hezard Eahel No. Number UN 'imballaggio | To Be Pald By: (Trasportatare Currency Consignee
Descr. ackaging Group  Condizioni di trasporio
No.9 [Transpertation Charges
Fiidé;zic?ne
Istruzion] del mittente (doganali e altre formalits g—u” on :
H ubtotale
1 3 Istruzicnl del mittente (doganali e altre forrnalna; S btotal
Supplemento
Sucplement
Alire spese
2 Additional Feas
JA/BHL-PLLO5 i.A. Kevin Késhammer A:mr .
: 3 9411380 FAX; [Totale da pagare
TEL: +49722 113 AX: +497223 9413439 Tile © Pg g
1 4 Rimberso
Reimbursement
1 5 Pagamento condizionl di tragporto 20 Accardi speciali
Payment cf Frelght Charges Special agteements %U E H
FCA BUHL o T+RA I
Via dei Citlarfin; .0 - 700m Al
Prodotta in = da
21 5ol Buml ® 19.04.2018 2

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Stir. 25

Mirce ficavina #Z  J
Godgs recelved
PR 70

24 A

77815 Bhl Rlce% .
Firma e stampa del fornitore Firma & stampa del frasportatore cgama.g s
Signature ang Stamp of Sender Signaturs and Stamp otpcarrier Ver ] S?ﬁ‘déi? 5 A ,
Datl utilizzati per determinare la distanza _ y o LiLd
25 Calcolo distanpza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paleits Consignee
daffrom alto km
Tipo Numerae No Cambio | Tipo umero Eo [Exchang
Cambio xchange €
Euro Fallet Euro Fallet -
GitierboX Gitterbox
Singoalo Pallet Single Fallet
26 Contratta Pastner del frasporiatore _
Conferma ricevimente/Data/Firma Confarma autista/Data/Fima
27 Targa E'arlco nettoin
(e
km
Rimorchio

Used Aopn. No.

0 NMatinmnal N Rilatreral N we

N OV



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003256 vom 19.04.2018

Ludwigsburg, 19.04.2018
Seite 1 von 1

AT

18-003256

1 Absender / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Biih!

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Co transport est sgumis, nonobstant toyte
clause contraire, & 1a Convention relative au
contrat de transport international  das
marchandisas par route (MR).

Diase Befrdarung unterliegt irotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bastimmungen des
Ubereinkommens aber den Beférderungsvertrag
m intem. StraBengaterverkehr (CMR),

'2 Empfanger / Dastinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

[ Fr'achtfﬂhrerl‘rransportaur Benutzte Gén_-Nr_;
SCHWEITZER GmbH & Co. B-0e-019:5-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gutes f Kieu prévu pour fa livraison de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Dale  24.04.2018

Zeit { Temps

4 Ortund Tag der (bermahme / Lisw et dale de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Trans porteurs succe‘ssifs Benufzte ‘Ge n -Nr.:

Ort/Llsu Biihl
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  19,04.2018

Zait / Temps

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

‘ Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrer /
Réserves et chsarvations des transporteurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbro lexpaditaur

gPos. 4 2ZelchenNr. 44 Anzahlder LM 42 Art der Varpackung 44 Bezolchnung des Gutes {4 Gevicht, kg 4§ Umfang
Ne. Marques et numéros Nombra des colis Mode domballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 32601579 5§ EP Getriebeteile 4.049
Summe;
Totat 500 EP 4.049,00
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomeler mit Grenzbargéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondera Vereinbarungen / Conventions panlcljliéms
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
PR A PR o
Anhanger an;i' :.‘.'-.'-E”.‘s M s ?ﬁ:ﬁﬁ E ﬂu S.rl.
Fahrar Via wei Ciuiait, se~78d26 Modugno (BA)
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 18-003266erpffangen am Dafum / Date
Réception des gharchandises le
20LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG
D-77815 Buhl D-71634 Ludwigsburg I-70p26 MORUG
1.1Ce

Untarschrift und Stempel des Frachitbhrers
Signature et timbre du transperteur

I

Signature \Himbre de destinataira

)

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Can-Benz-Stralle 23 Armisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604380008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsreglster: Stutigart HRA 200856
Internet; www,schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



